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Wahlfest 30. Oktober 2011

Gewalt, Zement, Betrug und
auch unabhangige Meinungsstimmen

Peter Stirnimann berichtet von seiner Wahlbeobachtungs-Mission in Kolumbien bei den
vergangenen Regionalwahlen

Eine bunte Schar von Frauen und Mannern aus desrsghiedlichsten Ecken der Welt sassen am
Donnerstag vor dem Wahlsonntag am 30. Oktober 20&inem Auditorium eines Freizeit-Klubs im
Norden Bogotas und folgten den Ausfihrungen dereBkmen der MOE (Mision de Observacion
electoral — Wahlbeobachtungs-Mission). Sie inforteie uns - die internationalen Wahlbeobachterin-
nen - Uber die kommenden Regionalwahlen, Uber dalsidystem in Kolumbien und die Details des
Wahlgangs und unserer Beobachtungsaufgaben.

Nach der intensiven Einfihrung ins recht kompligetahlprozedere und in die mdglichen und un-
moglichen Manipulationen und Tricks der Wahlfélsohen, dbergab man uns allen einen Ausweis
der staatlichen Wahlbehorden, der uns berechtigdlen Wabhllokalen von der Stimmabgabe bis und
mit Auszéhlung der Stimmzettel prasent zu sein.@@harwurden wir mit den anderen Wahlbeobachte-
rinnen der regionalen Untergruppen bekannt gemécimeiner Beobachterinnengruppe Cauca waren
wir funf Personen: eine diplomatische Mitarbeitester US-Botschaft, ein politischer Mitarbeiter der

kanadischen Botschaft, zwei Beobachterinnen augddsitaten in Brasilien und Spanien und ich als
Vertreter des schweizerischen FriedensprogrammpBBSCOL.

Die MOE
....Ist ein Zusammenschluss von 290 der wichtigsteralen zivilgesellschaftlichen Organisp-
tionen und entstand im Jahr 2006 ,aus der Uberzeggberaus, dass die Wahlbeobacht
den Birgern die Politik zurtickgeben sollte, indéendéese aus den Handen der Korrupten rgt-
tet und transparente Debatten (iber 6ffentlich-jsiiie Angelegenheiten erméglicht.fn den
vergangenen funf Jahren ist die MOE durch ihredsariund kritisclanalytische Arbeit zu ein
breit anerkannten Institution herangewachsen, sedasute auch offizielle Wahlbeobachter|n-
nen verschiedener Botschaften in Bogota bei MOERrbeiten, leider niemand aus der Schw
Bei den diesjahrigen Regionalwahlen war die MOEmehr als 4300 nationalemd tber 10(
internationalen Wahlbeobachterinnen in 29 von 32&tmenten und 397 Gemeinden pra-
sent. Damit konnten ungefahredviertel des gesamten Wahlerpotentials beim Walghkng
beobachtet werden. In den gewaltsamsten Brennpurkiteallem in Iandlichen Gebieten konp-
te die MOE nur teilweise mit Wahlbeobachterinneaspnt sein. Aus Angst vor Represse
riskierten viele Engagierte nicht, lokale Komiteeszabbuen, was verstandlich ist, denn ri
40 Kandidatinnen wurden im vorausgehenden Wahlkammpérdet und 85 durch samtlicl
illegalen bewaffneten Akteure bedroht.

Am Vorabend des Wabhltages erhielten wir vor OrPivpayan, Hauptort des Cauca, Hintergrundin-
formationen zum Cauca und zum Ablauf des Wahlsgmt&egen Abend empfing uns im Polizei-
hauptquartier Brigade-General Santiago Parra Rabiamektor der kolumbianischen Polizei auf dem



Land zusammen mit den jeweiligen Polizeichefs daac@s und der Region Sitden. Er informierte
uns, Uber ihre Rolle und ihre Aufgaben wahrend \d&hlen, indem er aus einer kleinen Broschiire
vorlas, die jedem Polizisten ausgehandigt wurdé.déeiFrage, wie er die aktuelle Sicherheitslage im
Cauca einschatze, meinte er, dass sie die SituatitnGefechten mit den FARC unter Kontrolle hat-
ten® und bisher nur kleine Vorkommnisse zu verzeichwaren. In Villarica musste einer der Biir-
germeister-Kandidaten mit seinen Ratskandidategranél offener juristischer Verfahren gefangen
genommen werdeh In Suarez seien zwei schwer beladene Uberlandigsin angehalten und kon-
fisziert worden, die Zementsacke ins Dorf bringeollten, fir angeblich sozialen Wohnungsbau.
,Dies am Vorabend der Wahlen! Da weiss man sofgats sich da abspielt, denn mit Zement kauft
man Stimmen...", meinte er mit einem L&acheln, dankbs fir unser Engagement und sicherte uns
volle Unterstitzung durch die Polizei bei unsereims&tz fir eine transparente Demokratie in Ko-
lumbien zu. Er schloss mit guten Winschen fir aesrkende ,Wahlfest".

Unser Wahlbeobachtungstea

Am Wahlsonntag besuchten wir in Untergruppen veestdne Wabhllokale in Popayan, Piendamo und
Timbio. Wahlen sind wirklich ein Fest, vor allemnaen Wahllokalen mit den ,neutralen” Informati-
onsstanden der Parteien. Laut Wahlregelement didiere direkten Erkennungsmerkmale der Partei-
en angebracht werden. Ballone mit den Farben d&eiBa und Aktivistinnen mit entsprechend farbli-
chen T-shirts zierten Uberall die entsprechendéandst, da Farben anscheinend nicht als Erkennungs-
merkmal gelten. Und so wird an diesen Informatitirsden tlichtig informiert und gehandelt, vor
allem nach dem Wahlen, wenn die Leute zum Teil ifmadys zeigen mit den Fotos ihrer ausgeftillten
Stimmzettel zum Beweis, dass sie ,richtig“ gewdtdben und nun das versprochene Wahlgeschenk
einfordern. In Piendamo lief das Wahlgeschéft niehtan den Infostanden, sondern auch auf offener
Strasse. Aus anderen Regionen wurde berichtet, dasai 200'000 Pesos (ca. 100 CHF) fur eine
Stimme bezahlt wurde. Ich hatte mir ein gutes Mgtsen leisten konnen mit den mir offerierten An-
geboten. Das bunte, offensichtlich irregulare Teailwird von den anwesenden Polizisten und den
Soldaten kaum unterbunden. Vermutlich haben sieBdaschiirchen ihres Generals nicht ausgiebig
studiert.....

In den Wahllokalen, die ich besucht habe, treffeaaf unterschiedliche Wabhlkulturen, die von ruhi-
gem, geordnetem Wahlen bis zum bunten Treibenwamdie Urnen gehen. Die Unterschiede héngen
vom Standort der Wahllokale ab, wie ich auch in &agvor vier Jahre beobachten konnte. Je margi-

! Die hochdotierte Prasenz der nationalen und redgorPolizeileitung im Cauca war fiir uns alle ungemlich
und ein Ratsel. Wir fragten uns, ob trotz der Beteng, alles im Griff zu haben, sich im Untergretdas am
zusammenbraue. Nach der Tétung von FARC-Chef Abidbano am 4. November im Cauca (bei Suarez)
durch eine militérisch-polizeiliche Grossoperatitiiste sich unser Réatsel. Die Chefs waren wohlitseaen
Planen ihres militarischen Schlags.

2 Durch das Inkrafttreten einer politischen Reforumoth Président Santos kurz vor den Wahlen wurderdeiu
te von eingeschriebenen Kandidatinnen wegen offgnetischen Verfahren von den Parteilisten gekan.
Die Reform bestimmt, dass die Parteiprasidentlrmen/erantwortung gezogen werden kénnen, wennfaie ,,
le Kandidatinnen® in ihren Listen haben.



nalisierter der Standort des Wahllokals desto butis Treiben. Einerseits, weil das Wahlprozedere
relativ kompliziert ist, denn es mussten fur furfachiedene Gremien (Gouverneure, Gemeindeprasi-
denten, Departements- und Gemeindeparlamente ukaljlotas) Stimmen abgegeben werden. Dies
verwirrte viele Wahlende, sodass sie Wahlhilfe bren, die aber meist nicht als neutral zu bezeich-
nen ist. Andererseits werden dort Stimmen gefisgbtyiel Armut herrscht. Ein MOE-Vertreter mein-
te: die einfachen Leute halten wenig von den Relithnen. Das einzige Mal, wo sie von ihnen etwas
bekommen, ist am Abstimmungssonntag — ,ihrem“ Wagtlund das nitzen sie aus. Ab Montag gilt
es dann, den courant normal fur die nachsten aierelzu ertragen: die Korruption und den Raub aus
den Staatskassen.

Den Abschluss des Wabhltags verbrachten wir in Timkior ein paar Jahren kam es in diesem Dorf
zu einem gewaltsamen Aufruhr, angezettelt von Aghémdes gescheiterten Kandidatebie allge-
meine Stimmung vor 16 Uhr war relativ ruhig, ale &iVahllokale schlossen und das Auszahlen be-
gann. Als drei Lastwagen mit Polizisten in Antiadfr-Montur sowie einem Wasserwerfer einfuhren
und ein Polizei-Helikopter in geringer Hohe mit ingantem Rotorengerdusch den Hauptplatz wah-
rend einer Viertelstunde umflog, wurde es etwasihiger. Wir machten deshalb mit unseren kolum-
bianischen Begleitern der MOE eine kurze Lagebduntg mit Absprache uber Sicherheitsmassnah-
men, beschlossen aber vor Ort zu bleiben, solaipenichts Aussergewdhnliches anbahnen wirde.
Dies war nicht der Fall, denn die Gewahlte MariBetafan Gallardo (Partei U) gewann das Gemein-
deprasidentinnenamt mit 62.5 % der Stimmen.

Auf der Plaza in Timbio:
Gespanntes Warten auf
die Resultate

Auf der Rickfahrt verfolgten wir am Radio das Resuller Gouverneurswahl im Cauca. Unsere Be-
gleiter freuten sich, als mit jedem weiteren Walé#in in Abstdanden von zehn Minuten im Radio
Super Cauca immer klarer wurde, dass ihr Kandigati$tocles Ortega Narvaez (Unabhéngige Sozi-
alallianz ASI) das Rennen machen wird. Als wir impBRyan ankamen lief bereits das Siegesfest fur
den neuen Gouverneur. Das Ley seca -,Trockenlesiedg” (Alkoholverbot am Wahltag) - war schon
tuchtig angefeuchtet. Es war ein Wabhlfest fur etlg, welche es vorzogen, nicht am Tag der Wahlen
kurzfristig zu profitieren, sondern darauf setztdass in den nachsten vier Jahren zu ihren Gunsten
Politik betrieben wird. Der gewéhlte Kandidat veytiél tber keine potenten Geldgeber, daftr aber tGber
unzahlige Wahlhelferinnen aus den unteren SchiclsnLeiter des Friedensprogramms SUIPPCOL
freute ich mich auch, denn der neue Gouverneubdiaginer von uns organisierten Veranstaltung eine
verbindliche Zusage gemacht, dass er im Themadensforderung” aktiv sein wird und mit der Zi-
vilgesellschaft zusammenarbeiten will. Dies bedeinteschwierigen Kriegsszenario Cauca ein kleines
Flnkchen Hoffnung.

Fazit Uber die Regionalwahlen

% Solche Gewaltakte sind auch dieses Jahr in 55 (Beerezu verzeichnen gewesen wie MOE berichtete



Neben den erpressten, gekauften oder an irgendsispkechen (Arbeitsstelle, Studienplatz etc.)
gebundenen Stimmen, gibt es zunehmend auch Meistimgsen aufgrund einer politischen Op-
tion. Politische Linien vertreten in Kolumbien vetimlich die einzelnen Politikerinnen und nicht
politische Parteien. Ein Politanalyst meinte: ,loldmbien gibt es keine Parteien mehr trotz Re-
formen des politischen Systems. Die Leute wahlesdPen. Das war vor 30 Jahren véllig an-
ders.” Diese Meinungsstimmen optieren meist gegsnEgstablishment und fiir Veranderungen.
Die Wahl-Demokratie mit ca. 50%-Stimmabstinenz iolufnbien — eine der hdchsten in Latein-
amerika - funktioniert technisch recht gut, was @iiihrung und Auszahlungen anbelangt. Auch
haben neue Methoden, z.B. biometrische Messun§idgsrabdrucks zur Identifikation der Wah-
lenden wesentlich dazu beigetragen, dass in dréitWairken mit traditionell hohem Wahlbetrug,
die korrupte Politikmafia schwere Niederlagen erliDie diversesten Manipulationen und Wahl-
delikte aber bleiben an vielen Orten weiter besiehee eine Statistik der MOE nachwies. Seit
Bestehen von MOE wurden tber 5300 (1098 im 201@yazert. Davon wurden bloss deren 106
aktiv untersucht und bisher wurde keine einzigafStausgesprochen. 100% Straffreiheit bei
Wabhldelikten — ein schlechtes Zeugnis fur eine Dieattie respektive eine grosse Herausforde-
rung fur die kommenden Jahre!

Die Befiirchtungen vor dem Wahlgdngass sich einerseits lokale Mafias oder die kuertPoli-
tiqueria in vielen Regionen mit ihrer Geldmacht rodet purer Gewalt und Betrug durchsetzen
werden, haben nicht im beflrchteten Ausmass sfattgen. Andererseits gelang es der Guerilla
nur in Einzelfallen mit Gewalt den Urnengang ineiirEinflussgebieten zu verhindern. Claudia
Lopez, eine der engagiertesten Kadmpferinnen gegeMdfia, erklarte sich trotz Niederlagen zu-
frieden mit den Resultaten. Es ist gelungen, inlbocgen der Mafias (z.B. Buenaventura, Man-
gagué), diese leer ausgehen zu lassen. ,Dies ist eintig@hErfolg der Demokratie in Kolumbi-
en. Doch es braucht viele weitere Schritte in diRsatung.”

Zu den politischen Verlierern zahlt an erster teler ehemalige Prasident Kolumbiens (2002-
2010) Alvaro Uribe, wie die wichtigste Zeitung KalbiensEL Tiempokommentierte. Auch der
linke POLO Democrético zahlt zu den Verlierern. Bighwerwiegende Korruptionsaffare und
Suspension von Samuel Moreno, Stadtprasident irotdodes POLO hat wohl das Ende dieser
linken ,Alternativen” eingelautet, nicht aber ihreazialen, demokratischen, pazifistischen Flugel.
Gustavo Petro, im 2010 noch PréasidentschaftskandetaPOLO, hat mit seiner neu gegrindeten
Bewegung ,Progresistastias Biirgermeisteramt in Bogota souverdn gewonegargden Kandi-
daten Uribes. Wenn er als Alcalde von Bogota Erfay gehort er trotz seiner Vergangenheit als
Guerillero des demobilisierten M19 bestimmt nebemdeuen Gouverneur von Antioquia, Ser-
gio Fajardo und dem aktuellen Vizeprasidenten Aingebarzon zum Kreis der valablen Heraus-
forderern des aktuellen Préasidenten Juan ManudbSader im 2013 sicher zur Wiederwahl an-
treten wird. Sein Weggefahrte Antonio Navarro, eteinder Gouverneur von Narifio, wird Petro
aufgrund seiner Regierungs-Erfahrungen in Bogotérstiitzen.

Die Namen Fajardo, Petro, Mokus, Parody, Navarm wiale noch unbekanntere Namen stehen
fur ein demokratischeres Kolumbien, welches genatgvbbn Gewalt, Korruption, Manipulation,
Betrug und Stigmatisierung Andersdenkender. Zuemofét, dass es nicht nur bei Einzelnamen
bleibt, sondern daraus wirklich demokratische ultdr@ative Parteien entstehen, mit Program-
men, die verpflichten. Eine entsprechende Wahlafsalibt es im ganzen Land, das haben die
Wahlen gezeigt. Das schafft Hoffnung auch fur dididgen der Friedensférderung. Demokratie
garantiert neben sozialer Gerechtigkeit und denp&asder Menschenrechte einen nachhaltigen
Frieden.

* Breit anerkannte Institution wie ICG (Internatib@aisis Group), MOE, Nuevo Arcos Iris und Votebierit
ihren Analysen, haben diese Befiirchtungen detaitli@rgestellt (vgl.
http://www.crisisgroup.org/en/regions/latin-ameraibbean/andes/colombia/37-cutting-the-links- esta+
crime-and-local-politics-colombias-2011-electiospxalt_lang=ebhttp://www.nuevoarcoiris.org.co/sac/
http://www.votebien.comy

® Juan Carlos Martinez (Ex-Senator Valle del Caimazefangnis wegen Verbindungen mit Paramilitars) u
Enilse Lopez (Magangué, verurteilt zu 9 Jahren @giés wegen Drogenhandel und Unteerstitzung demiar
litérs, Besitzerin von regionalen Lotterien) vigltp://www.verdadabierta.com

® http://progresistas.co/




